(c) If a request for recalculation is submitted to a competent institution later than
24 months from the date of entry into force of this Agreement, the recalculation
shall have effect from the date of submission of the request in respect of rights
that are neither expired nor prescribed.

(d) In no case shall the amount of a benefit be reduced as a result of such
recalculation.

ARTICLE 33
Entry into Force and Termination

i This Agreement shall be ratified and shall enter into force on the first day of the fourth
month following the month in which the instruments of ratification have been exchanged.

2. This Agreement shall remain in force without any limitation on its duration. It may be
denounced at any time by either Party giving 12 months’ notice in writing to the other
Party.

3. If this Agreement is terminated, any right acquired by a person in accordance with the

provisions of this Agreement shall be maintained, and measures required for the
settlement of any rights then in course of acquisition by virtue of its provisions shall be
agreed upon by the Parties.

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, being duly authorized thereto by their respective
Governments, have signed this Agreement.

DONE in two copies at Rome, this 22™ day of May, 1995, in the English, French and Italian
languages, the three texts being equally authoritative.

FOR THE GOVERNMENT FOR THE GOVERNMENT
OF CANADA OF THE ITALIAN REPUBLIC
de Montigny Marchand Walter Gardini
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